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28 Inftruélions

fait ceffer la colere, & adoucit celui, qui vous
attaque. Enfin fouvenés-vous dans tous vos
difcours, & a qui que ce foit, que vous par-
liés, de ne pas dire tout ce que vous penfés,
ni tout ce que vous fgavés. Ne croyés pas
facilement le mal, que vous entendés, & ne
le découvrés pas; Limés vos paroles, dit Saint
Auguftin; c'eft-a-dire, examinés - les plus
d’une fois, avant que de les prononcer. Ae?-
tés une [errare [ur wvos lévres , dit le Sage, &
que la crainte de Dieu en tienne la clef.

UCHAPI'T RE XVI.
Des Amitiés.,

Es amitiés portent au bien ou au mal,

felon qu'elles font bonnes ou mauvaifes.
Les jeunes gens n'ont ni aflés de lumigres
pour difcerner les bonnes, ni aflés de vigi-
lance pour fe précautionner contre celles,
qui font dangereufes. Il eft donc important
de les inftruire fur ce point.la,

Il y a de la différence entre 'amour du
Prochain & Pamitié. 1l faut aimer tout le
monde, mais on ne peut pas avoir de l'a-
miti¢ pour tous, parce que lamitié eft un
amour mutuel & plus étroit. L'amitié eft
une communication de fentimens & d'affe-
¢tions réciproques, par laquelle deux perfon-
nes
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pour les Jewnes - Gens. 129
hes fe chériffent {pécialement, & fe procu.
rent mutuellement des fecours & des {ervi
Ces, des confeils & de la confolation.,

Lamitié eft bonne , dangereufe ou cri-
Minelle, felon le principe, le motif, & I'ob-
Jet fur lequel elle eft fondée. Si on aime
dans la perfonne une chofe mauvaife ; par
exemple ; {i on aime une fille , parce qu'elle
¢ft coquette & galante, ou un jeune hom-
me, parce qu'il eft libre & diflolu, Pamitié elt
mauvaife & vicieufe.

Si on aime pour une chofe vaine & fri
vole, pour la beauté, pour la bonne gra-
Ce, Pamitié elt frivole & vaine, Sion aime
Pour une chofe bonne, parce qu'une perfon-
ne a de la vertu, de la {cience, un bon natu-
tel, un bon elprit, parce qu'elle eft paren-
te, parce quelle eft officienfe, & uous a
rendu fervice ; cette amitié eft lotiable &
bonne.

L’amitié, pour étre fainte, doit avoir trois
conditions. Il faut qu'elle foit fondée fur
avertu , quelle tende & la vertu, & qu'elle
{oit réglée par la vertu,

1. Fondée fur la vertu, ceft-a-dire, quiil
faut aimer une perfonne & caufe des bonnes
& lotiables qualités, qu'on reconnoit en elle.
L. Tendante a la vertu, parce que Fami-
ti€ doit fouhaiter le bien & Tl'avantage de
2 perfonne , que l'on aime. Or la vertu &
le falut font le plus grand & le plus nécef-
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130 Iuﬂruffiorzs
faive de tous les biens ; ainfi l'amiti¢, qui ne
procure aux amis, que quelques biens tempo-
rels, & qui néglige la vertu, n’elt pas un€
amitié {olide, mais une affection purement
naturelle, & qui fouvent eft dangereule.

lil. L’amitié doit étre conduite par la vers
tu, ceft-a-dire, quil faut, quela vertu en
foit la régle, & que Pon ne fafle rien pat
ariiitié , qui foit contraire a la vertu, L’a-
miti¢ , qui fait offenfer Dieu, eft une ami-
ti¢ criminelle,, parce qu'elle fait aimer une
créature plus que Dieu

Par ces trois conditions vous difcernercs
facilement les amitiés que vous devés fuir,
& celles, que vous devés rechercher,

1. Vous devés fuir lamitié des perfonnes,
en qui vous ne reconnoiflés ni vertu, ni per-
fedtion, & fuir encore plus Pamiti¢ des per-
jonnes [ujettes a quelque vice, a Pimpureté,
3 la débauche, a la vengeance, a 'impiété, a
la coquetterie, a la médifance, aux juremens.
Ceft une amitié pernicienfe , qui vous fera
contralter leurs défauts. Lami des fols (Ceft-
Y dire, des vicieux ) lear deviendra [emblable ,
dit le Sage.

2, Fuyés toute amitié, qui ne tend pas &
vous rendre meilleur ; telle eft Tamitié des
perfonnes, qui ne cherchent dans la vorre ,
que leur trilité , & une vaine complailan-
ce quelles prennent & vous aimer , & a ¢tre
aimées de vous. Telle et aufli Pamiti¢ de
ceux
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Ceux | qui ne vous avertillent pas de vos
utes, quand ils le peuvent, Le weillenr de
Mes amrs , dit Saint Gregoire, eff celui qui e
Yeprend de mies défauts,

Mais furtout déteftés 'amitié de ceux, qui
Vous {ollicitent au mal, de ceux, qui vous
attent , & qui vous entretiennent dans vos
délbrdres;; ce font de faux amis, & des amis
Plus pernicieux & votre ame, que vos plus
fands ennemis.

3, Fuyés Pamitié de ceux, qui ne fe fou.
CUent point d'offenfer Dien pour vous plaire ,
pour vous rendre fervice. Souvenes-vous
¢ cette maxime de Saint Ambroife : que ce.
u qui eft infidele a Diex , ne [eauroit avoir
‘_i’umr'fié fincére pour [on Prochain, Et quand
en auroit, vous ne pouvés entretenir une
telle amitié fans vous expoler & étre ennemi
¢ Dieu,

Recherchés au contraire Pamitié de ceux,
9ui vous porteront a la vertu par leur exems
Ple & par leurs confeils ; qui ne vous flat
front pas dans vos défauts; qui vous en
Wertiront avec charité, & qui dans leur ami.
8¢ auront pour régle la crainte de Dien, &
Pour fin votre falut, ‘

Ce font-1a les faintes & véritables amitiés ,
Qui font d’autant plus précienfes , quelles
ont plus rares, Celt de ces amitiés dont
¢ Sage parle, quand il dit: Que lami fidele

“ne puiffaute protectiony que celui, qui le

P9/




132 Inflruclions
polféde , a trouvé un tréfor 5 qu'il wy a vien a#

monde , qui Juit comparable & cet ami; qu'il ai? |

plus que Pory €5 que toutes les riche(fes de la terrte
Quand vous aurés trouvé un tel ami, ne
Pabandonnés point par un efprit volage &

changeant, ni pour quelque déplaifir, que

vous aurés rec , car il faut fouffrir de fes
amis. Celui, qui ne veut rien {ouffrir d'v
ami, eft indigne d’en avoir aucun.

Pour trouver cet ami fidéle, il faut pre
mitrement le demander & Dieu; ceft luis
qui fait, & qui donne les vrais amis; £ ce
lui qui craint Dien , dit le Sage , les trouverts
En fecond lieu, ayés foin de prévenir &

daimer le premier: car il faut aimer pout |

dtre aimé; mais il faut, que cet amour {oit
tel , que nous avons dit, fondé fur la vertus
tendant a la vertu, réglé par la vertu.
Quant aux amitiés particuli¢res avec des
perfonnes de différent fexe, on ne les com
damne pas toutes, mais défiés-vous en, Ces
amitiés font ordinairement fufpectes, fouvent
dangereufes, & quelque - fois criminelles:
Toute inclination n'eft pas totjours lotiablés
& le principe en eft fouvent vicieux. Tout¢
amiti¢ avec le fexe ne vient pas totijours o
Dieu: le démon fgait infpirer certaines am
tiés, qui patoiflent innocentes au-dchors, &
qui font en elles-mémes trés-mauvaites. Pouf
éviter ce danger & ce piége,& rendre cesamt”

¢iés faintes, veillés fur votre coeur , fur vo§
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ponr les Jeuses - Gense 133
tegards & fur votre penchant, Evités la fa-
Wiliarité, Pafliduité,les converfations {ecrettes
& particuliéres, & furtout celles, qui {e font
feul & feule, les rendés-vous, &c, Obferves
avec foin ce qui a été dit ci-devant fur la pu-
dL:ur & fur la chaftet¢, fans ces précautions
Votre amitié ne feroit plus, dit St. Cyprien,
9 une amitié hontenfe , qunne amitié neUrtriere

€ votre ame,
EXEMPLE.

1l weft point de plus grands fervices, que
Ceux, que nous recevons de nos amis, quand
ils nous avertiffent de nos fautes, Une fille
Nommée Apolline Péprouva a fon avantage :
bar les avertillemens d’'une vertueule com-
Pagne , qui étoit fa bonne amic elle fe tira
®un état bien dangereux pour fon falut.
Apolline parloit depuis quelque tems a un
leune homme, Les premiéres entreviiés avec
C¢ jeune homme paroifloient innocentes ;
Mais aprés un mois d’entretiens aflés fré-
Quens, le jeune homme commengaa {e fami-
biarifer trop librement avec Apolline. 1l fem-

loit, qu'elle ne prenoit point plaifir a tous
Ces badinages, & quelle y réfiftoit en honné-
te fille ; néanmoins {a compagne sapercut de
Quelques changemens dans la conduite de
Cette fille, Apolline n’étoit plus ni fi modefte,
Di fi réferyée; on commengoit & voir en elle
Certains airs de vanité; elle ne contentoit
Plus f3 mere , ni la famille comme avpara-
¥ant, K Sa
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Sa compagne , qui Yamoit véritablement s
crut, quil.y auroit du danger pour cett¢
fille, fi elle attendoit plus long-tems de l'a
vertir. L’ayant un jour rencontrée, elle 1ot
parla de la forte : Ma chere Apolline,vous ne
doutés pas que je ne fois une de vos meillev”
res amies; je veux aujourd’hui vous donnet
une marque de mon fincére attachement,
en vous avertiflant d’une chofe, a laquelle
vous ne faites pas allés d'attention, Vous$
parlés fouvent a un jeune homme, & vous
lui parlés feule 5 voila déja une taute, parce
que vous vous expolés en lui parlant ainfi s
mais vous y ajolités bien dautres fautes:
Vous avés la liche complaifance de lui per-
mettre plufieurs libertés, des cajolleries &
des carefles familicres & trop libres: qulelte
ce que votre confcience vous dit' de touf
cela ?

Ma confcience ne me reproche rien la
deflus, répondit Apolline ; ce jeune hom-
me eft un fage gargon, qui nvafltire, qu'il n'2
aucune mauvaile intention ; & de mont
coté je vous prie de croire, que je nai au-
cune intention criminelle. Ce jeune hom”
me, dites-vous, reprit la compagne, n
aucune mauvaife intention : Quen fgaveés*
vous ? étes- vous obligée de I'en croire fuf
fa parole? & quand il n’en auroit point»
ne lui donnés - vous point occafion de?
avoir par votre complailance & votre htcilit;
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Avous laifler cajoller. Quanta vous, etes-
Yous bien afliirée , que vous navés en dans
Ces entretiens aucune mauvaile penfée, &
quil ne s'eft rien pallé dans votre ame, qui
At dépl a Dieu ? Si vous le croyés, vous
p()urriés bien vous tromper ; vous ne [Ga-
Vs pas tout ce qui s'elt paflé alors dans vo-
tre efprit & dans votre coeur , le démon
Yous Pa peut- étre caché, comme il le ca-
Che 3 bien d’autres, Dites - en tout ce que
Yous voudrés , reprit Apolline, c'eft par ami-
U¢ tout ce que nous en faifons, & je n’y

Penfe point de mal,
I eft vrai, repliqua la compagne, que
Celt par amitié; mais ne fGavés-vous pas,
il y a plufieurs fortes damitiés? il y a
es amitiés innocentes, qui font felon l'efprit
e Dien; & il y a des amitiés dangereufes
fenfuclles, qui font felon Pefprit du dé-
III0\n. Tout jeune homme, qui ne cherche
(I}l’u badiner & a fe familiarifer avec une fille,
W3 point une amiti¢ fainte; & fes inten-
Lons, quoiqu'il en dife, ne font point pu-
es; & une fille, qui permet tous ces fola-
ttes & indécens badinages, n'eft point in-
Nocente devant Dieu. Croyés- moi, ma
Chere Apolline , étant plus agée que vous ,
£ connois notre fragilité mieux que vous.
rt:ans les entretiens & les libertés familie-
s avec des perfonnes, qui font d’un au-
te genre, le démon y gagne toujours ; on
K 3 en
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en remporte dans Pame des impreffions per

nicieufes 3 la pudeur saffoiblit peu a pevs |

& dés que la pudeur eft affoiblie dans un®
fille , elle perd bientdt toute crainte de Diet
Voild ce que lamitié & le z¢le , que jai pouF
vous, mront inlpiré de vous dire pour
votre bien , & jecrois , que vous m'en {gau~
rés bon gré,

Apolline, pendantce dilcours, fut furle
point de dire & fa compagne , de quoi elle fe
méloit ; mais elle diffimula, & la quitta bru*
quement, fans lui rien répliquer, Comme €
le avoit un bon fouds de la crainte de Diet?
elle repaffa dans fon efprit tout ce que M
compagne venoit de lui dite; & la grac®
agiflant dans fon coeur, elle prit la réfolutio?
de confulter fon Confeffeur, Elle ne déguild
rien dans fa Confeflion, Son Confefleur; qW
étoit un homme d’expérience, lui fit remar”
quer beaucoup de fautes du coté de ce jeun®
homme, dont elle-étoit I'occalion, & beaw
coup de péché intérieurs, qu'elle avoit con”
mis dans ces entretiens , dont elle ne penlblc
pas méme a sacculer.

Apolline, étonnée de tant de fautes, quelle
avoit commifes, lui dit ; mais mon Per€»
tout cela eft-il péché mortel? H¢ vraiments
lui dit le Confeffeur , une ame, qui crait?
Dieu, ne doit-elle apréhender , que le péch®
mortel? Souvenés-vous , ma Sceur , qu'e?
cette matiere tout ce qui fe pafle de ]u%‘iﬁn ;

ime
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dlmpur dans Pelprit, dans le coeur & dans
'® corps, des quiil eft de propos déliberé,
il ey péché ‘mortel ; & que ce feroit un
grand (candale & une témérité de dire,
Quun baifer de bouche donné & recli pac
fenfpalité, neft quun péché léger, Telle
tft 1a doctrine de I'Eglife & de Jelus - Chrit,
4b mon Dien ! s'écria Apolline en {foupirant,
Yai donc fait bien des péchés | Vous en aves
Commis plus que vous ne croyés, reprit
¢ Confelleur. Vous avés fait plus de mal

€puis un mois , que vous n'en aviés fait
dans toute votre vie, Lamiti¢, que ce
jeune homme avoit pour vous , & celle
Que vous aviés pour lui, vous a été funel-
te s il yousavoit plongé un poignard dans
le coeur, il vous elt fait perdre la vie du
Corps, mais il ne vous eut pas fait tant de
_FOrt , quil vous en a fait , en vous expolant
Y perdre votre ame. Il eft tems de vous
telever de vos chiites, & de prévenir de

Plug grands maux,
. Apolline ne pouvant retenir fes larmes,
Wterrompit fon Confeffeur , & lui dit: je
Vous prie, mon Pere, de me différer pour
Quelques jours Pabfolution , & de me don-
her dy tems pour gémir fur mes infidélités ,
pour ter de mon coeur cette dangereufe
Attache , afin qu'étant mieux difpofée, je re-
Soive , avec Pabfolution, plus de graces pour
me {outenir dans la crainte de Dien, Le
K 3 Con-




Y38 Inftruitions

Confeffeur y confentit, & lui donna des avi$
prudens pour la fuite, :

Apolline , au fortir du Tribunal de la Pé-
nitence, alla fe profterner au pied de 'Autels
& verfa un torrent de larmes en préfenc®
de Jefus- Chrilt. Quoi! mon Dien, difoit”
elle, faut -il, que je vous aye déplic, €5 qHér
pour [t pea de chofe , je me fors expofée a me pere
dre! Elle rapella dans fon efprit tout ce qué
lui avoit dic fa charitable compagne, ©
fur le champ elle alla lui faire part de fon
changement. En l'abordant elle fe jetta @
fon col; ah! lui dit-elle, que je vous &
d’obligation, fans vous je courrois a md
perte fans y prendre garde 5 je ne connoil®
{ols pas les péchés & les attaches, qui étoient
dans mon coesur, mais a prélent je les ré
connois, & jen rougis. je vous deman-
de pardon, ma chere amie, du fcandale, que
je vous ai donné, & davoir i mal reg!
hier les paroles , que votre charité vous it
fpiroit de me dire; je vous prie de me con
tintier votre amitié & vosavis ; ils ne feron?
pas fans fruit,

Quelques jours aprés, le jeune homme re:
tourna voir Apolline.  Retirés-vous , W
dit-elle, avec une fainte colére; fi jai €%
la foiblefle de vous permettre des libertéss
qui ne conviennent point 3 un jeune hot
me, craignant Dicu , ni a une fille chalte , de

ma vie je n'y retomberai,  Les momens’
qlle
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Yue j'ai paffés avec vous, feront, le refte de
Mes jours, le fojet de mes gémillemens & de
Ma doyleur, Ce jeune homme luifit fes ex-
Cufes, il prit congé d'elle, & ne lui parla plus.
€ reproche d'Apolline fut utile & ce jeune
Omme ; il y fit des réflexions, & vecut
ans la fuite avec plus de retenué.

Apolline de fon coté fut fidele a fa réfo-
lution ; & lorsquelle penloit au danger, au-
Quel elie avoit été expofee, & quelle [e re-
Préfentoit, que tant de fille., qui lont dans les

ammes de 'enfer , avoient commencé leur
Perte par les mémes libertés, quelle avoit
Permifes , elle pleuroit amerement,  Elle
Simpofa elle-méme pour pénitence, de jeli-
Yer le famedi pendant quelques annces.

Cet exemple vous aprend deux chofes:
Img, Qu'une amitié dangereufe, furtout en-
e perfonnes de diftérent fexe, peut vous
Perdre, 2do. Que vous devés écouter & fui-
Vre les avis de ceux, qui vous aiment pour
Votre bien , & avoir des amis, qui vous por-
tent 3 la vertu, & qui vous avertiflent de
Vos défauts,

Qg e e T et ol el et e e e e
CHAPITRE XVIL
Du Menfonge.

L LE menfonge eft toljours péché, parce
quil eft totijours contre la conicience
K 4 de
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